Montage von Impulsgebern Opto OD am Meistream

Installation of Opto OD pulser on a Meistream MB 8210

Steckplatz fur: d
Socket for: Reed RD
HRI-MEI
B g Opto OD
Reed RD HRI- MEI

Opto OD Reed RD

1. Abdeckung fur OD durch leichten Druck gegen
die linke Seite 6ffnen

2. OD mit dem Kabel nach links und der schwarzen
Flache voran in das Fenster einsetzen

3. Abdeckung fiir OD schlieRen

Bei Bedarf kann die Abdeckung des OD mit einem
Plombendraht gesichert werden

1. Open the cover forthe OD by
pulling on the left side of the cover.
2. Insert the OD with the cable on the left hand side
and the black surface of the OD against the glass
3. Close the cover for the OD

If required the OD cover can be protected from tampering
after installation by using a sealing wire.
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Montage von Impulsgebern RD am Meistream MB 8210
Installation of RD pulsers on a Meistream

Steckplatz fur: d
Socket for: Reed RD
HRI-MEI
I R Opto OD
Reed RD HRI-MEI
Opto OD Reed RD
Reed R D 1. Abdeckung fiir OD durch leichten Druck gegen
. die linke Seite 6finen
Grauen Ringfesthalten 2. Blauen Ring entgegen Uhrzeigersinn bis Anschag
Hold grey ring drehen (ca. 10°);Impulsgebersteckplatze ge &ffnet
Reed RD 3. RD in das Fenster bis zum Anschlag einstecken

4. Blauen Ring im Uhrzd gersinn bis Anschlag zu riick
drehen (ca. 10°); Impulsgebersteckpl&ze veriegelt
5. Abdeckung fur OD wieder schlieRen

Bei Bedarf kann die Abdeckung des OD mit einem
Plombendraht gesichert werden. Damit sind auch
die RD gegen Manipulation geschiitzt.

1.Openthecover forthe OD by pullingonthe let side

ofthe cover
@ 2. Tunthe Hue ring anti dockwise urtilit stops (approx.10°)
Puse poits are open
Fullyinsert the RD into the goppropriate puse port
Tun back the bluering clockwise unti itstops (approx. 10°)
Pusers are locked
5. Close the coverfor the OD
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On demand the OD cover can be protected after

Reed RD installation by using a sealing wire. With it also the RD pulsers
@ are protected.
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Montage von Impulsgebern HRI-MEI am MeiStream
Installation of HRI-Mei interface on a Meistream

MB 8210

Steckplatz fur:
Sacketfor
HRI-MEI
I R Opto OD
Reed RD

Reed RD

Opto OD

HRI-MEI

Reed RD

HRI-MEI

W
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Abdeckung fur OD durch leichten Druck gegen

die linke Seite 6ffnen

. blauen Ring entgegen Uhrzeigersinn bis Anschlag

drehen (ca. 10°); Impulsgebersteckplatze gedffnet

die zwei Haltehaken des HRI MEI schragvon oben in die
Loécher des U mbauringes einsetzen

HRI-MEI nac h unten driicken bis er auf dem Umbauring aufliegt
blauen Ring im Uhrzeigersinn bis Anschlag zurtick

drehen (ca. 10°); Impulsgebersteckplatze verriegelt

6. Abdeckung fir OD schlieBen

Bei Bedarf kann der HRI-MEI mit einem
Plombendraht gesichert werden
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1.0penthe coverfor the OD by pulling on the left side
ofthecover

2.Turnthe Hue ring anti clockwise untilit stops (approx. 10°)
Pulseports are open

3. Insert the two hooks of the HRI-Mei inclined from
the top into the corresponding holes on the grey ring

4. Push the HRI-MEI down until it seats solidly on the grey ring

5. Turn backthe blue ring clockwise until it stops (approx. 10 )
Pulsers are locked

6. Close the cover for the OD

If required the OD cover can be protected after
installation by using a sealing wire. The HRI-Mei is then
also protected.




